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The following is the text
issued by UN Headquarters
on the 23rd May 1972:

The Secretary-General, Kurt

Waldheim, will leave New
York on Saturday 3 June for
Stockholm where he will par-

91/, YEARS
WITH UNFICYP

~ After two and a half years
service with UNFICYP as
Assistant Military Public In-
formation Officer, Captain S.
Frandsen left the island for
a holiday at home in Denmark.
The picture shows Major T.M.
Wakefield, the Military Public
Information 'Officer, making a
presentation to Captain Frand-
Sen. Also pictured are (from
left to right) Driver Pope,
Sergeant Reay, Mr. D. Zaval-
lis of Zavallis Press and Cap-
tain Frandsen’s relief Captain
C. Heydenreich. We thank
Captain Frandsen for a job
Well done and wish him well
in his future assignment which
Will be as a UN Observer in
the Middle East. =
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ticipate in the United Nations
Conference on the Human
Environment. During his stay
in Stockholm the Secretary-
General will be the guest of
the Swedish Government.

On 6 June, the Secretary-
General will leave for Cyprus
via Geneva, He will proceed
from Nicosia to Ankara on 8
June and to Athens on 9 June.
The Secretary-General’s trips
to Cyprus, Turkey and Greece
will be working visits within
the context of the United
Nations Operation in Cyprus.

During the weekend 10 — 11
June the Secretary-General
will fly to Rabat, Morocco,
where he will address the
conference of the heads of
State and Government of the
Organization of African Unity
(OAU). The Secretary-Gene-
ral will return to TUnited
Nations Headquarters on 14
June.
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- SECRETARY-GENERAL

When smoking in a car
DO NOT throw the cigarette
end out of the window. At
this time of the year the
smallest spark can cause a
fire, resulting in extremely

heavy damage and possible
loss of life, both human and
animal. USE THE ASHTRAY.

i

VISIT OF
SWEDISH
AMBASSADOR

Recently the Swedish Am-
bassador to Cyprus His Ex-
cellency Ake A. Jonsson
visited Nicosia. He had talks
with the Force Commander
and was shown many of the
observation posts in Swedcon’s
area by ComSwedcon, Lieute-
nant Colonel J.E. Liedgren
(second left) and the comman-
der of the Swedish Civpol
Superintendant F. Eriksson.

R

Wednesday

31st May
1972

Captain Adolf Stieber from

Auscon, seen being briefed
by Major E. MacLatchy
in the operations room at

HQ UNFICYP has recently
taken up the appointment of
liaison officer Auscon at
the Headquarters. Hauptmann
Stieber joined the contingent
from the engineer school at
Klosterneuburg near Vienna.

\/
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PINSEGUDSTJENESTE 1 SOLI
THEATRET VED XEROS

Med tilladelse fra Department of Antiquities afholdt DANCON
XVII pinsegudstjeneste i det gl. romerske Amphiteater fra ca. 200 &r
f. Kr. Det har ligget der, da Paulus og Barnabas besegte sen pi deres

forste missionsrejse.

DANCON-menigheden pa ca.45 deltagere var

kommet bade fra Xeros, Limnitis og Kokkina.

Theatrets smukke rammer og
den storsldede udsigt over Mor-
phubugten og mod Vounis bjerg-
massiv medvirkede til at gore
gudstjenesten til en smuk og fest-
lig oplevelse. “I al sin glans nu
straler solen” lgd meget menings-
fyldt her. Un-flaget og Danne-
brog flankerede alterpulten.

Evangeliet om Sandhedens og
Kerlighedens And led her med

DANCON
NEWS

®Soren ‘‘Post’> er her ved at
bakke SDS’ en ud fra parkering-
spladsen ved HQ, og er Kklar til
turen hjem til “Viking Camp”,
hvor han som assisterende post-
mester har masser af gercmal.

samme aktualitet som i apostle-
nes dage, oprindelig pa arabisk
og grask, men her pd dansk til
danske i UN’s tjeneste pa Cypern.
UN’s malsetning har da ogsa
noget med Sandhedens og Ker-
lighedens And at gere, den der
stifter fred blandt mennesker. Der
blev optaget kollekt til UNICEFS
arbejde for berns og unges vel-
ferd og uddannelse, hvor den er
mest tiltrengt,

Maj Beche Jensen lzser indgangsbennen t.h. FPR H. C. Jacobsen t,v.
bag UN flaget.

@ Menigheden sad lidt spredt, og
fyldte ikke si meget i Theatrets
auditorium med dets 3.500" pladser.

DANCON

INDELYTNING |

NYE BARAKKER
| XEROS

I dagene efter pinse har vikinge-
folket haft travit med at flytte ud
af telte og primitive skure og ind i
nyopferte lejrbygninger med fast
isolerende tag og gode ventilations-
forhold. Gode toilet-og badein-
stallationer. =~ Vaskekumme m.
varmt og koldt vand p&d enkelt-
kvartererne.

Teltene stdr nu tomme, og vil
snart blive nedtaget. Endnu man-
gler man at tage den nye kostfor-
plejningsbygning i brug.

Arbejdsforholdene for staben og

legetjenesten er hermed blevet

tiltrengt forbedret.

Miske er der nogle af mand-
skabet, der vil savne noget af den
“individuelle telthygge”, nir nu
kravene til orden og renlighed
uvilkarlig skarpes.

Naste nr. af B.B. vil bringe en
billedreportage fra flytningen.

40.000 KILOMETER
UDEN UHELD

Seren ‘“Post” — Seren Iver Andersen, der har varet ved Dancon
siden november 1970 har kert omkring 40.000 kilometer i militaere kere-
taje!' pa Cypern uden uheld. Han varetager bl. a. SDS-tjenesten mellem
Viking Camp og HQ, og har nogle dage kert strakningen tre gange,

hvilket giver ca. 375 km.

Sikker karsel, siger Seren ‘‘Post’’
er bl. a. et spargsmél om koncen-
tration, talmodighed og forud-
seenhed. Dertil kommer si at
kere med en sikker hastighed, og
det betyder, at “strzkningen ma
tage sin tid, man skal ikke f rcere”.

Sgren “Post™ har stadig godt og
vel fem méneder tilbage pa Cy-

pern, og vi gnsker for ham, at
ogsd de vil forlebe uden ferdsel-
suheld.

Samtidig skal der hermed lyde
en opfordring til andre i kontin-
gentet om ogsd at kere som en
“skakspiller”” — nemlig hele tiden
forudse, hvad den anden part
patenker at gore.
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AT! UPPAT!
of éir ett passande filtrop for den
a FN-kontingentens bergsov-
oar. Den gangna veckan har
“pataljon lyckligen genomfort sin
For mbelj'gﬂnarsch. Uppfor Kantara
ar det for de fyra plutonerna —
oftast i brinnande sol. Det blev
s4 modosam vandring och

k uppfor bergssluttningen mot
: g historiskt vilkinda Kantara
2 »vile.uppe var dock lonen stor med
de utsikt Over ett av virldens
vackraste landskap. Och den
rst som alla led av under firden
~ upp skicktes snabbt med hjilp av
_ iuice, vatten och apelsiner. Sedan
i ﬁe fotvandring upp till Kantara
34 dir Richard Leijonhjirta
' 1191 besegrade den siste cyprio-
tiske kejsaren Isaac Comneros.
Lite av samma erovrarkinsla
kiinde ocksd den svenska FN-solda-
ten som lyckligen arbetat sig uppfor
" den branta bergssluttningen!

%

FRAMAT !

UPPAT b

. VI KLARADE KANTARA'!
VIKING CAMP’S = bt hur ivic acion fr e

sin tid p& Cypern ge sig ut pa ett
antal bergsmarscher. For den
‘nuvarande bataljonen planeras tre
bergsklattringar. Kompaniet delas
in plutonsvis med en pluton per
gang pa march. Dessutom &dr det
meningen att bataljonsstab, stabs-
tropp och trosstropp skall delta
i marscherna. ;

Sjukvirdaren Ola Widéhn an-
svarade for sjukvarden under den
médosamma fiirden.

Kantara Castle blev det forsta
bergsmalet. Reportage-teamet
tog sig upp den forsta Kantara-
dagen tillsammans med andra plu-
ton — the Viking Fighters. Ruti-
nerna ar exakt lika for samtliga
marscher, skillnaden ligger ma-
hidnda i den takt som anbefalls.
Kantara-dagen inleddes med
viackning kl 05.30. I manskaps-
mdssen serverades sedan en forsta-
frukost dar alla var védl medvetna
om att det gillde att dta och dricka
rejalt for att klara dagen.

Sedan bar det av med landrover,
lastbilar och en sjukvérdsbil. Det

dammade rejélt pa vdgen upp mot -

Kantara, men de framtagna gasma-
kerna behovde aldrig anvdndas.

Tva kilometer f6re Kantara-
massivet kunde sd fanjunkare Klar
starta marschen. Uppmjukningen
i marschtakt pa vagen till Kantara
fick tva att stupa. Resten klev med
friskt mod uppfor Kantaras slutt-
ning.

Det blev kdmpigt ibland. Och
ndgon gang dangrade stabsredak-
toren att han akt med pa klatter-
turen. Men det gick att ta sig upp.
Och ju ldngre upp mot toppen
truppen kom ju vackrare blev
utsikten.

Vil uppe vintade sedan be-
I6ningen i form av ‘‘framdukat

bord”. Fast nog kidndes det lite
snopet nar man kldttrat s ldnge
att finna att det gar en alldeles
utmarkt vdg hela védgen upp till
toppen....

Efter en kort historiebeskrivning
klev truppen upp till Kantara
Castle — ett av Cyperns bist
bevarade minnesméarken fran flyd-
da storhetstider.

Expeditionsbitridet Lennart Hjelm
berg passar pi att ta sig en klunk
pa firden upp till Kantara.

VI HOLL NOLLAN

Forsta ménaden av bataljon
48 C:s tjanst pa Cypern har
gatt. Vi holl nollan! Inte en
enda trafikolycka under hela
manaden. Alla till glidje —
inte minst tygofficeren som
ddarmed kunde sdtta upp en
vacker nolla i statistiken nere
vid CGC-vakten.

Nu géller det att vi haller
trafikolyckorna nere hela tiden.
Cypern ér en farlig 6 ur tra-
fiksynpunkt — det har alla som
kort pd védgarna markt. Med-
trafikanterna har inte alls sam-
ma strdnga bestimmelser som
hemma i Sverige, vilket inte
minst méarks ndr det géller
lastbilarnas last och korning.
Desto storre anledning att vi
skall vara noggranna med vara
lastbilar, landrovers och person-
bilar.

Dessutom har meddelats att
radarbilen som varit pd repa-
ration en tid nu ater ir i tjdnst,
s& det finns all anledning att
hélla sig till hogst maximerad
fart....

SAMRADSFORM

Forbandsndmnden har hallit

sitt forsta sammantride pa
vir bataljon. Med distrikts-
chefen som ledare drog for-
bandsndmnden alla viktiga per-
sonaldrenden. Protokollet dr
nu utskrivet och uppsatt pa
alla mdéssar.

Den som vill ha nigot fram-
fort som giller var tjinst och
fritid har nere kan ldmpligen
vénda sig tillndgon av forbands-
ndmndens ledamoter.

P& bilden ser vi 619 korpral
Bengt Goran Carlquist frén
Kristianstad ta upp ett drende
med Distriktschefen. Mellan
de tva 187 Larsson.

. 4 ;
HEJSAN SVEJSAN

Forsta bataljonsaftonen. ge-
nomfordes lyckligt pa pingstaf-
ton. Med glam, stoj, egna
formagor och mycken glidje.
Pa bilden ser vi kommendanten
major Bror Hansson i historie-
berdttartagen. Det gick med
den éran enligt publikens app-

lader att doma. Mer om denna |

illustra afton inflyter med tiden
i nummer tva av Cypressen.
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® Inspection — 7 Squad-
ron, Royal Corps of Transport.
Force Commander accompa-
nied by Colonel D.E. Thornton
and Major R. Allum, Officer
Commanding, 7 Squadron.

® ‘“Present and Ready for
your inspection, Sir”. Major
K.G. Cain, Camp Comman-
dant, reports the parade to the
Force Commander,

MEDAL PARADE AT CAMP UNFICYP

@ Inspection — The Band
of the 3rd Battalion, The
Parachute Regiment. The For-
ce Commander has a word
with Drum Major Cornish.

® Presentation of UNFI-
CYP Medals by the Force
Commander to a representati-
ve party of 7 Squadron, Royal
Corps of Transport and B

2 ‘ % v S R % R ¥ i % : 3 ‘
AWARD OF LONG SERVIGE AND
GOOD CONDUCT MEDAL
® Prior to the Camp UNFICYP Medal Parade on 18
May 1972, Colonel D.E. Thornton, ComBritcon, presented
Warrant Officer Class 2 (Regimental Quartermaster Ser-

geant) G. Love, RAOC, with the Long Service and Good
Conduct Medal for 18 years service in the British Army.

o e gy

BRITGON NEWS | e, uo e, s
TR T | "

Transport.

MPs MEET MEMBERS OF BRITCON
AT GAMP UNFICYP

@ On 18 May 1972, a party of British Members of
Parliament visited Camp UNFICYP to examine the cost
effectiveness of certain aspects of Britcon administration.
The Right Honourable J.D.R. Tarleton Tilney, TD, JP, MP,
is pictured talking to a representative group of Camp UNFI-
CYP soldiers in the International Club.

March Past — B Troop, 7 Squadron, Royal Corps of ‘{

ﬁafot that the men on the
'observ‘ ation posts are the

- Murphy writing home from

THE BLUE BERET

JISIT TO CUSTOM HOUSE CONPLEX

dnesday, 31st May

Puring the course of the next few weeks we hope to
a visit to the platoons on location at our observation
This week we are taking a trip to the Custom House

This area includes the observation posts on the Artemis
and at Scala School and also the beautiful Tekke
sque which at the moment is visited daily by many

carrying out long periods of

demanding vigilance, the

‘men in Number 1 Platoon
‘adamant that they would

knowledge that one is doing : . - e

® Sergeant Jim Hendricks, Platoon Sergeant, Number
One Platoon briefing Corporal William Holden and Privates
Patrick Phelan and John Moules prior to departure on patrol
from Custom House.

a job of the utmost importan-
ce to our whole operation here
gives the soldier a feeling of
pride in his mission.

a game of darts or rings, a
swim = in the afternoon at

IRCON
NEWS

Palm Beach for those not on
duty and first rate films are
shown three times ‘ weekly.
But no one at Custom House

is under any illusions. Work

comes first and the work
there is demanding. But, as

GCongratulations

Congratulations to Bat-
talion Quartermaster Ser-
geant Lawless on the birth
of a daughter last week.

PERSONALITY
OF THE WEEK

This - week our personality
is Private Brian Flanagan
from Brownstown, Curragh
Camp. Private Flanagan whose
father is serving in the Equi-
tation School at the Curragh
has been in the Army for
three years and he intends to
make it his career in life.
This is his first trip overseas.
At the moment he is doing
great work in the Officers
Mess. He likes to read and
play a game of Volleyball.

the men say, it is also fullfil-
ling.

We Number One
Platoon in excellent spirits at
the Custom House. They are

all firm believers in ‘“All work

found

and no play makes Jack a
dull boy”. So, to offset any

boredom various recreational

pastimes have been arranged.

We found a Volleyball game

in full swing. The men enjoy

MP NOTEBOOK

ACCIDENTS —
UNFICYP

Week Ending
26 May 72 — 4

Same Period

Last Year — 1
Total This Year — 126
Same Period

Last Year — 122

Main Cause Of Acci-
dents This Week :

NO MAIN CAUSE

® Private (60) Patrick

@ Corporal Michael McCarthy on Observation Duty at
Custom House.

- Custom House,
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UNFICYP A
VOLLEYBALL
COMPETITION

Corporal Ken Kershaw leaps
to block a Fincon shot in the
first of two games against the
Finnish team. The LdSh
(RC) team lost only two
games to become second in
the nine team competition.

Final results were
1ST FINCON
2ND CANCON
3RD AUSTCIVPOL
4TH IRCON.

® Two members of 644
Signals Troop based at Swed-
con, Corporals L.J. Bohnet
and A.J. Thompson check
over that contingent’s armour-
ed vehicle, known as the
“White Elephant”., The two
men, communications techni-
cians, are assigned to the
Swedish base near Famagusta
and operate the communica-
tions net in that area.

® Second place winners in the volley
Rear Row: Capt. J.D. Rodriques, Capt. N.B. Jeffries,

Wednesday, 31st May

ball tournament hosted by Cancon are
Private M. Blaise, SSM B.R.

Bandcroft, Lt. D.A. Noble. Front Row: Sgt. G. Barrows, Capt. D.C. Iley, Cpl.
K.H., Kershaw, Sgt. G. Gardner,
hosted by the

CANCON NEWS

Canadian Forces Photos

>

® One of the few Cana-
dians still living wunder can-
vas on the island. Corporal
Ross Brake of 644 Signals
Troop, receives mail from
home, Corner Brook. New-
foundland, from Danish Pri-
vate, IG. Stauning. Cpl
Brake, a communications tech-
nician, is based at Dancon
near Xeros, where the ameni-
ties of suburb living are on a
somewhat different scale than
some of his contemporaries in
Cancon.

Cpl. R.S. Gamble (coach).
LdSh at a barbacue in the Chimo Club following the tournament.

The competitors were

; ,:wednesday, 31st May
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Lentopallojoukkueen kapteeni, vidip Siiksjirvi saa voittopokaalin

- Force Commanderilta.

Kunt.oratakilpailn voittajan, kers Kemppaisen tyyliniiyte siitii, kuinka
Juostaan.

ALLOA JA KUNTORATAILUA

Tiukka tilanne kanadalaisia vastaan pelatussa ottelussa. Onneksi

tiamékin selvisi onnelllisesti.

Pataljoonan mestaruus kuntora-
dalla ratkaistiin viime perjantaina
ja ‘tulokset muodostuivat seuraa-
vanlaisiksi.

1. kers Kemppainen 1JK  2.21
2. jaak Mastokangas 1JK  2.29
3. kers Haanjoki JK 230
4. alik Lavola 2JK 237
5. ylik Hannula 2JK 240
6. jadk Telavuori EK 240
7. alik Lindroos 2JK 240
8. ylik Pylsy EK 241
9. jddk Kylldstinen EK  2.41
10. kers Suoniemi 2JK 244

11. jdik Poikselka SIK 2.44

Komppanioista paras oli 2JK,
jonka kahdenkymmenen parhaan
keskiajaksi tuli 2.48, 6, toinen oli
1JK, jonka keskiaika oli 2.51, 2
ja Esikuntakomppanian aika oli
3.17,8

Kontingenttien vélinen lento-
pallometaruus on myds ratkennut.
Kuten odotettavissa olikin voitto
tuli “ kotiin hédrmadldiisille. Ensim-
mdisessd ottelussa peitottiin ruot-
salaiset 2-0, toinen peli oli aivan
ndytosluokkaa, silli australialai-
silla siviilipoliiseilla ei ollut mitidin
mahdollisuuksia, mutta loppuotte-
lussa kanadalaiset antoivat erittdin
hyvén vastuksen, vaikka saivatkin
postua kentéltd 2-0 tappion kérsi-
neend. Toivotaan pojille jatkossa
samanlaista menestysta.

FINCON NEWS

OTTO RITAMAKI
ON POISSA

Entinen oikeusupseeri kapt Ri-
taméki on poistunut keskuudestam-
me. Kuvassamme hin kokeilee saa-
maansa  kunnonkohottamislaitetta.
Nykyisin hiinet tapaa Nokian vero-
virastosta, jos jollakin on jotain
asiaa hinelle.
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GHEF DES STABES UNFICYP
BESUGHTE AUSCON

® The Chief of Staff, Bri-
gadier Genera] E.M.D. Leslie,
and Senior Political Adviser
Mr. Miles are welcomed by
the ComAuscon.

Am 12. Mai 1972 stattete
der Chef des Stabes der UN-
FICYP, Brigadier General
E.M.D. Leslie DSO dem UNAB
1 seinen ersten offiziellen
Besuch ab.

Brig. General Leslie kommt
aus Kanada und ist schon
jahrelang in der UNFICYP
als Chef des Stabes tatig.

In seiner Begleitung befand
sich der Senior Political Advi-
ser, oberste Instanz in Poli-
tik und Rechtsfragen der UN-
FICYP, Mr. Miles.

Am Hubschrauberlandeplatz

des Camp St. Patrick’s wurde
der hohe Besuch von unserem
Kommandanten, ‘Obstlt Kloss,
begriipt.

Nach Abschreiten der Front
des Ehrenzuges hatten Brig.
General Leslie und SPA Mr.
Miles wihrend der Fahrt zum
HQ/AUSCON Gelegenheit, un-
ser interessantestes Fahrzeug,

® ....they are still working.

den “Haflinger”, kennenzuler-
nen.

Im OPs-Room HQ/Auscon
berichtete unser Bataillons-
kommandant in seiner Eigens.
chaft als District — Comman-

der iiber die dzt. Lage im
District Paphos.
Anschliessend liberzeugte

sich Brig. General Leslie per-
sonlich {iber den Stand der
Dinge in einigen OPs unseres
Districts.

® Visit OP Annadhiou.

ERSTE AUSFAHRT

Nachdem die Aussenbord-
motoren unter fachméinnischer
Aufsicht von Oblt Mahrle
eingelaufen waren, kam end-
lich das Startzeichen zum
“Slippen” unserer 2 Pi-Boote.
Nicht ohne Stolz zogen unsere

® ....at one of the Paphos

“down town6” OP’s.

® Briefing performed by

ComAuscon, Lt. Col. Kloss.

AUSCON
NEWS

NEW CONVOY
TIMINGS
The Commander of the
United Nations Force in

Cyprus announces that with
effect from 1 June 1972 the
departure times of convoys on
the Kyrenia Road will be as
follows:

From Nicosia Racecourse
Check Point — 0900 & 1400
hours.

From Kyrenia Check Point
— 0700 & 1730 hours.

These departure times will
be effective until 30 Septem-
ber 1972 inclusive,

DER PI-BOOTE

See-Pioniere die ersten Run-
den.

Selbstverstandlich inspizier-
te unser Kommandant, Obstit
Kloss, als ehemaliger Seeoffi-
zier dieses denkwlirdige Ereig-
nis hochst persénlich.
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